
BLESSED TRINITY PARISH INFORMATION:  20TH-21ST JANUARY 2024 

 OFFERTORY INFORMATION: 
14th January: $5,903.86 

Capital Improvements: $2,266 
  7th January: $7,229.35 

CASC (BAA): $1,402 

BAUTISMOS: Las pláticas prebautismales se im-

parten el primer jueves de mes a las 7pm. La plática 

es para padres y padrinos. Por favor, hay que in-

scribirse de antemano. El P. Gabriel desea reunirse 

con cada familia antes de hacer la plática. Hay 

que estar registrados en la Parroquia con al 

menos tres meses de anticipación. Los Baustimos se 

realizan el 3er sábado de mes a las 11am. Más in-

formación sobre los bautismos se encuentra en el 
pasillo de la entrada o en la página web de la  

Parroquia: https://blessedtrinitysc.org/
sacraments.html  

GRUPO DE JÓVENES: Próxima reunión será el 

viernes, 26 de enero, de 7pm-8:30pm. A todos los 

jóvenes de nuestra parroquia de Blessed Trinity, de 13 a 

17 años de edad, se les anima a participar.  

ROSARIO MENSUAL: Se reza el Rosario en la         

Parroquia a las 6am cada primer sábado del mes.    

Todos están cordialmente invitados a participar    

en esta devoción Mariana.   

3RD ANNUAL PINK & BLUE GALA: 
Saturday, February 3rd. Gala will be 

held at the beautiful, lakeside Fluor 

Enterprises dining venue in Green-

ville starting at 6:30pm. Our cocktail 

attire will be fit for Mardi Gras with 

dinner, an open bar & live auction! 

Proceeds benefit St. Clare’s Home, 

Greer. Questions? Contact Colleen 

Chmiel: 
stclareshome@charlestondiocese.org 

(843.259.1108). If you are interested 

in sponsoring our event or have auc-

tion items to donate, scan QR code 

below or visit:                              
stclareshomesc.org/pink-blue-gala   
 

                  

2024 OFFERTORY BOX SETS are now available in 

the parish entrance. Please do not take a box set 

until you are registered. If  you did not use enve-

lopes last year but have already registered, please 

use the last blank page and write your full family 

name and tel #. Please pick any box set (You will 

not find last year’s #) & write the new # next to 

your last name on any list (All lists the same). Dur-

ing the first few weeks of  January please write 
your name on the outside of  the envelope. Thank 

you for your assistance. Please: one box per fami-

ly. Only those who used envelopes during this past year 

are on the list. Fr. Gabriel requests all parishioners use 
these offertory envelopes.  

NORMAL DAILY MASS schedule resumes this 

week. Tuesday, Wednesday, Friday: 9am 

Thursday: 11:30am followed by Adoration.  

SOBRES DE OFRENDA: Las cajas para los sobres de 

ofrendas ya están disponibles en la entrada. En las lis-

tas aparecen sólo los nombres de las familias que están 

registradas en la parroquia y que sí han utilizado los so-

bres durante este año pasado. Si su nombre no está allí, 

no llevar una caja hasta que se haya registrado y/o ac-

tualizado su información con la oficina. Si Vd. se con-

sidera una parte la familia parroquial, el P. Gabriel le 

pide que esté registrado en la parroquia y utilizando el 

sistema de los sobres para apoyar a la parroquia, la cual se 

sostiene sólo por medio de estas donaciones generosas. 

Muchas gracias por su apoyo y colaboración. 

FONDO PARA LA IGLESIA EN AMÉRICA LATINA: El 27/28   
de enero. Para muchos en América Latina y el        
Caribe, una cultura secular creciente, unos terrenos 
rurales difíciles y una escasez de ministros, son        
obstáculos para practicar la fe. Su apoyo a la colecta 
proporciona capacitación para el liderazgo laico, la 
catequesis, la formación para sacerdotes y religiosos 
y otros programas para compartir nuestra fe católica 
con aquellos que anhelan escuchar la Buena Nueva 
de Cristo. Para informarse más sobre cómo sus dona-
tivos hacen una diferencia, visiten: 
www.usccb.org/latin-america  

LA DIÓCESIS DE CHARLESTON está ofreciendo la exhibi-

ción itinerante de Milagros Eucarísticos, la cual es una 

selección comisariada de la exhibición de Milagros 

Eucarísticos creados por el beato Carlo Acutis. Con-

siste en 28 paneles plegables en inglés y español que 

recuentan diferentes milagros Eucarísticos documen-

tados a través de la historia de la Iglesia. La exhibi-

ción se divide en 4 categorías que cuentan con una 

guía audiovisual que se puede acceder por dispositivos 

móviles escaneando los códigos QR en cada catego-

ría. El 27–28 de enero después de las Misas en la par-

roquia de Sta. María Magdalena, 2252 Woodruff  Rd. 

MOTHERS OF TEEN DAUGHTERS 
know how important these years 
are. Build a stronger bond at the 
Arise & Shine Mother/Daughter re-

treat at Heart Ridge Catholic Re-

treat Center in Sunset, SC on Fri-
Sat., February 2nd-3rd. Short talks 
about puberty & becoming a 
woman, as well as opportunities 
for hikes, games & crafts. For 
more info. see http://
www.HeartRidgeMinistries.com

MEN'S RETREAT at Heart Ridge 

Retreat Center, Sunset, SC. Time 
of fellowship, discussion, & re-
flection around the theme of 
"Following St. Peter: Flawed, For-

given, Man of Faith."  There will 

be presentations, witness talks, 
time for hiking, or just relaxing, 
as well as, Mass & Confession.  
Sat., March 2nd- Sun., March 
3rd with an optional Friday night 
stay. Also features Saturday 
evening's “Beer, Bourbon, Brats, 
and Bonfire”  
HeartRidgeMinistries.com/
MensRetreat 

COLLECTION FOR THE CHURCH IN LATIN AMERICA: 

January 27th-28th. The Church in the US has 
strengthened its relationship with the Church in 

Latin America through this collection for near-

ly 60 years. Your contribution makes a positive 
impact by supporting seminary studies for fu-

ture priests, pastoral ministries that provide rec-

onciliation, spiritual direction & job search as-

sistance to prisoners completing jail sentences, 
& other vital ministries that bring the light of  

Christ into the lives of  thousands in Central 

and South America and the Caribbean islands.  

THE SPIRITUAL LIFE of the Christian is not peaceful, 

linear & without challenges; on the contrary, Christian 
life demands constant striving: the Christian striving to 
preserve the faith, to enrich the gifts of faith in us. It is 
no coincidence that the first anointing that every Chris-
tian receives in the sacrament of Baptism - the catechu-
menal anointing - is without any aroma & symbolically 
announces that life is a struggle.  

Pope Frances, Wednesday Audience (3 Jan. 2024)  

UN FAMOSO DICHO atribuido a San Antonio Abad, el 

primer gran padre del monacato, dice así: "Quita la 

tentación y nadie se salvará". Los santos no son hombres 

que se han librado de la tentación, sino personas bien 
conscientes de que en la vida aparecen repetidamente 

las seducciones del mal, que hay que desenmascarar y 

rechazar. Todos nosotros tenemos experiencia de esto, 
todos: que te sale un mal pensamiento, que te vienen 

ganas de hacer esto o de hablar mal del otro... Todos, 

todos tenemos tentaciones, y tenemos que luchar para 
no caer en esas tentaciones. Si alguno de ustedes no 

tiene tentaciones, que lo diga, ¡porque sería algo ex-

traordinario! Todos tenemos tentaciones, y todos tene-

mos que aprender a comportarnos en esas situaciones.     

                   Papa Francisco, Audiencia General (3.i.2024) 

EL HORARIO NORMAL PARA LA MISA DIARIA se reanuda 

esta semana: martes, miércoles y viernes a las 9am. Los 

jueves a las 11:30am seguida por la Adoración del     

Santísimo hasta las 7pm. 

http://www.heartridgeministries.com/MotherDaughter
http://www.heartridgeministries.com/MotherDaughter

